Gjensidige ‘B

Foar

Vehicle insurance

Draudimo rdsis: Transporto priemoniy savanori$
Draudimo objektas: Turtiniai interesai, susijg su
priemonés vairuotojo ir keleiviy kiino suzalojimu
draudimu.

Transporto priemoniy draudimo liud

ADB ,Gjensidige”, Zalgirio g. 90, LT-09303, Vilnius, j. k. 110057869, PVM mokétojo kodas LT100005131713
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre

AB SEB bankas, a. s. LT50 7044 0600 0109 6656

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius, a. s. LT56 4010 0495 0002 0100

~Swedbank”, AB, a. s. LT87 7300 0100 7139 6601

ijimas

Vv

kojo draudimo taisyklées Nr. 049.
apdroustos transporto priemonés, jos papildomos jrangos valdymu, naudojimu, disponavimu. Turtiniai interesoi, susije su apdraustos transporto
ar mirtimi, susijusiais su vaiavimu apdrousta transporto priemone. Turtiniai interesai, susije su apdroustos transporto priemonés pagalbos

Draudimo grupé: Sausumos transporto priemeniy, ifskyrus gelefinkelio transporto priemones, draudimas. Droudimas nuo nelaimingy atsitikimy. Pagalbos draudimas.

Draudimo liudijimo Nr.
Insurance policy number

Liudijimo ID Nr.

Policy ID hurriber 3064112534

GJELT 3606318

Sutarties Salys ir galiojimas
Contractual parties and validity

JUs (Draudéjas)
Policyholder

CIZIUNUY SOCIALINIY PASLAUGY CENTRAS, B, jm. k. 302315396
Adresas: VILTIES G. 2, LT-21268 CIZIUNY K., TRAKY R. SAV., LIETUVA
Kontaktinis telefonas +37052865558, el. pastas ciziunucentras@gmail.com

Savininkas
Vehicle owner

CIZIUNUY SOCIALINIY PASLAUGU CENTRAS, B, jm. k. 302315396
Adresas: VILTIES G. 2, LT-21268 CIZIUNY K., TRAKY R. SAV., LIETUVA
Kontaktinis telefonas +37052865558, el. pastas ciziunucentras@gmail.com

Naudos gavéjas
Beneficiary

CIZIUNY SOCIALINIY PASLAUG!,CI CENTRAS, B|, jm. k. 302315396
Adresas: VILTIES G. 2, LT-21268 CIZIUNY K., TRAKU R. SAV., LIETUVA
Kontaktinis telefonas +37052865558, el. pastas ciziunucentras@gmail.com

Mes (Draudikas)
Insurer

2022.01.16 00:00 -
2023.01.15 24:00

Draudimo sutartis galioja (nuo - iki)
Insurance period (valid from ~ valid till)

ADB ,Gjensidige”

Draudimo sutartj sudaro
Insurance controct consists of

Transporto priemoniy draudimo taisyklés Nr. 049 (Transporto priemoniy draudimo sqlygos, galiojanti redakcija nuo 2016 m.
kovo 1d., ir Bendrosios draudimo sqlygos, galiojanti redakcija nuo 2021 m. geguzés 11d.), $is draudimo liudijimas.

Transporto priemoné (TP)
Vehicle (TP)

Tipas Marké/modeli
P Lengvasis automobilis SRS macels CITROEN BERLINGO
Type Make and model
Vqls.tyblr!is numeris e TS Identifikavimo numeris VF77J9HPOBJ765016
Registration number VIN number
P mini /1= . dat ikli
agaminimo m. /1-osreg. data  o11/2011.12.23 Vel 1560cm? / 68kW
Build year / Date of 1st registration Engine
1-a reg. data Lietuvoje Nuosava / bendroji masé
Date of 1st registration in Lithuania RIS Own / total weight 1601kg /2040kg
[ Reg. dok. nr. / paskutiné reg. dat
|9 COK-N TposkULING reg. €Ot us7643 /20111223
| Num. of registration / date of last reg
T difikacij
P madiitbeetia CITROEN Berlingo 1.6 16V C-Chic (66kW)
Modification
Draudimo sutarties sqlygos
Conditions of insurance coverage
Draudimo variantas i Draudimo galiojimo teritorija Lietive
Coverage package Coverage area

Draudziamieji jvykiai
Insured events

Autoavarija, gamtinés jégos, gaisras ir sprogimas, treciyjy asmeny veika, vagysté ir plésimas.

Draudimo sutarties apsaugos
Coverage options

Visy riziky draudimas; Atsistatanti draudimo suma; Draudimas rinkos verte; Skaigiuojamas detaliy nusidévéjimas; Remontas
draudiko pasirinkimu; Stikly draudimas; Transportavimo i$laidy draudimas;

Besqlyginé i$skaita
Deductible

Autoavarija, gamtinés jégos, gaisras ir sprogimas, tre€iyjy asmeny veika 90 Eur;
Vagyste ir pléesimas 10 %, bet ne maziau nei 90 Eur.

Valdytojy grupé
Vehicle user group

Vairuotojai, vyresni, nei 32 mety amziaus ir vairavimo stazas virs 10 mety.

TP draudimo suma
Sum insured

Transporto priemonés rinkos verté draudZiamojo jvykio dienq.

TP naudojimo paskirtis*

Vehicle usage type

Nepadidinta rizika

*Draudimo jmoka apskaiciuota su sqlyga, kad transporto priemoné nebus naudojama taksi, mokamam keleiviy perveimui, nuomai, inkasavimui, operatyviniais
tikslais (kaip policijos, greitojo reagavimo, apsaugos, greitosios pagalbos, gaisrines automobilis), mokymui vairuoti; dujy, skysto kuro, sprogstamujy medziagy

pervezimui, nepriklausomai nuo to, ar to

ks krovinys veZamas apdrausta transporto priemone, ar jos velkamoje priekaboje, ar puspriekabéje; nebus naudojama

lenktynése, treniruotése, techniniy savybiy isbandymui, tikrinimui, taip pat kaip filmavimo, parody rekvizitas, i§skyrus atvejus, jeigu kuri nors i§ minéty transporto
priemonés naudojimo paskiréiy yra aiskiai nurodyta Jisy draudimo liudijime, grafoje ,TP naudojimo paskirtis”.

Spausdinimo data: 2022.01.12 09:41.




Vehicle insurance

Gjensidige ‘D Transporto priemoniy draudimo liudijimas

Draudimo liudijimo Nr. GJELT 3606318

Insurance policy number

Apsaugos sistemos lygis

LevelicH vahiahe: seaiiity systedn Reikalaujamas apsaugos sistemy lygis (4); Esamas apsaugos sistemy lygis (4); E-pazymos kodas: ().

Apsaugos sistemq sudaro:

a. Viena i$ $iy apsaugos sistemy:

- gamykliné arba garsiné signalizacija;
Apsaugos sistemos reikalavimai - imobilizatorius (gamyklinis arba sertifikuotas ES);
Requirerments for security system - radiolokaciné sekimo - paie$kos sistema;

- GSM/GPRS/GPS pagrindu veikianti apsaugos sistema;

- automatiskai jsijungianti sistema nuo atviros vagysteés;

- automatinis variklio blokavimas, i$jungiamas slaptu mygtuku.

Transporto priemonés papildomos jrangos draudimas
Conditions of additional equipment coverage

[rangos aprasas

Description of additional equipment pnga:
Draudimo suma Draudi

gime su 1500,00 EUR R ST Draud. taisyklés Nr. 049/2
Sum insured Terms and conditions of coverage

Pagalbos draudimas
Conditions of rood assistance coverage

Draudimo variantas Draudimo galiojimo teritorija :
Y 4x4 Lietuva
Sum insured Coverage area
Draudi Draudi I
ruu- ot e 2 300,00 EUR fema.at Ll Draud. taisyklés Nr. 049/3
Sum insured Terms and conditions of coverage

Vairuotojo ir keleiviy draudimas nuo nelaimingy atsitikimy
Conditions of driver and passenger personal

Rizika - X . Draudimo sistema .
e ’ Mirtis, nejgalumas ir traumos Bendra sistema
Coverage options Coverage type
Draudimo su Draudi I
Sameslng 3000,00 EUR raudimoaqlygas Draud. taisyklés Nr. 049/4
Sum insured Terms and conditions of coverage

Draudimo sutarties individualios sqlygos
Individual clauses of insurance contract

Draudéjas ir Draudikas susitaria, kad Draudikas netaikys i$skaitos autoavarijos atveju, jei autoavarija jvyko apdraustai transporto priemonei tiesiogiai susidarus su
gyvunu vaziuojamoje kelio dalyje.

Bendra informacija

Muain informaotion
Informacija dél asmens duomeny tvarkymo:
- Draudikas, vykdydamas draudimo veiklq, veikia kaip asmens duomeny valdytojas ir tvarko Jasy sutarties sudarymui pateiktus ir i§ tregiyjy 3aliy teisétai gautus
asmens duomenis. Asmens duomenys tvarkomi $ios draudimo sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu (jskaitant draudimo jmokos apskaiciavimg, priminimy dél
pradelsty jmoky siuntimq, Zaly administravimq, priminimq dél sutarties galiojimo pabaigos) taip, kaip nurodyta Jums pateiktose draudimo rasies taisyklése ir
Draudiko interneto svetainéje skelbiamuose Asmens duomeny tvarkymo principuose;
- Draudikas tvarko asmens duomenis tik esant teiséto tvarkymo sqlygoms: duomenis bitina tvarkyti siekiant jvykdyti sutartj; duomenis tvarkyti batina, kad baty
{vykdyta Draudikui taikoma teisiné prievolé; duomenis tvarkyti batina, kad bty apsaugoti JUsy ar kito asmens gyvybiniai interesai; Draudikas yra gaves sutikimq deél
asmens duomeny tvarkymo; ar Draudikas tvarko asmens duomenis siekdamas teiséty interesy;
- Draudikas, kai to reikalauja teisés aktai, ar yra teisinis pagrindas, gali atskleisti asmens duomenis valstybés institucijoms, Draudiko vardu veikiantiems duomeny
tvarkytojams, verslo partneriams ir kitoms tre&iosioms $alims, kurios padeda Draudikui teikti poslaugas. Asmens duomenys atskleidZiami tik i$ anksto nustatytais
tikslais ir tik tokia apimtimi, kiek tai yra batina, siekiant nustatyty tiksly;
- JUs turite teisg susipaZinti su Draudiko tvarkomais JGsy asmens duomenimis ir suZinoti kaip jie yra tvarkomi bei reikalauti istaisyti neidsamius, neteisingus, netikslius
asmens duomenis, taip pat reikalauti istrinti asmens duomenis, apriboti ar nesutikti su jy tvarkymu, taip pat prasdyti perkelti asmens duomenis, pateikti skundq
priezilros institucijai;
- issamesné informacija apie tai, kaip Draudikas tvarko Jisy asmens duomenis pateikiama Draudiko tinklalapyje: H jensidi = =

tvarkymo-principai. Draudiko duomeny apsaugos pareigino el. paitas: dpo@gjensidige.|t.

ADB ,Gjensidige” yra Lietuvos Respublikoje jregistruota draudimo jmone, veikianti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Lietuvos banko (Gedimino pr. 6, LT-01103 |
Vilnius, tel. +370 800 50 500, el. p. info@Ib.lt , interneto tinklalapis www.Ib.It) isduotq draudimo veiklos licencijq Nr. 21, galiojanéiq nuo 1993-07-30.

Dél Sio draudimo produkto rekomendacija Jums nebuvo teikiama.

Draudimo bendroves darbuotojy atlygis yra sudedamoji draudimo jmokos dalis.

Draudimo paslaugos néra apmokestinamos PVM pagal LR PVM jstatymo 27 straipsni.

Spausdinimo data: 2022.01.12 09:41. 2




Vehicle insurance

Gjensidige ‘a I TrqnsAporto priemoniy draudimo liudijimas

Draudimo liudijimo Nr. GJELT 3606318

Insurance policy number

Draudimo jmoka ir mokéjimo terminai
Insurance premium and payment schedule

Bendra sutf:rtles imoka 145,00 EUR

Total premium

il 145,00 EUR

Final premium

Mokétojas CIZIONY SOCIALINIY PASLAUGU CENTRAS, B, jm. k. 302315396

gt Adresas: VILTIES G. 2, LT-21268 CIZIONY K., TRAKU R. SAV., LIETUVA
had i Kontaktinis telefonas +37052865558, el. pastas ciziunucentras@gmail.com

Nr,

No. 1

Suma, EUR

Amount, EUR s

Sumokeéti iki 2022.01.16

Due date

Draudziamojo jvykio atveju kreiptis  Internetu https://www.gjensidige.lt/atsitikus- -ivykiui/registruokite-ivyki-internetu arba telefonu 1626 (i§ uzsienio +370 5
In case of an event please contact  2721626)

Draudikas Draudéjas
Representative of insurer Policyholder

Sumokédamas droudimo jmokq (ar pirmajq ]os dalj) ir (ar) pasirafydamas, sutinku ir patvirtinu, kad:
- visi duomenys pateikti siame dokumente ir jo pmduon yra umngl

ADB ,Gjensidige”

- esu supaiindi su droudimo rlsies toisyklémis (Transporto p .‘drnudlmo sqlygos Nr, 049, galiojonti

Pcrduvimq tinklo deportomento redakcija nue 2016 m. kovo 1d., ir Bendrosios draudi sqlygos, ioj ija nuo 2021 m. geguzés 11d.),
adovas Joiuu pestaby neturiu ir man yra jteikta taisykliy kopijo asmeniskoi, atsiysta elektroniniu postu arba pateikta
Vi idige” interneto inéje, Esu informuotas, kad su visomis talsyklemls galiu susipoZinti https://www,

G'ensidi e mmﬂ.dmg.kw]n" turiu teisg prosyti pateikti man draudis isykles popieriuje (kreipd is el. podtu
J g i telefonu 1626 arba uzejes | artimiausiq ,Gjensidige” druuddmo skyriy);
ADB ,Gjensidige" - susipazinau su Draudiko Asmens di ky pﬂncvpall ir inf ija, kaip Draudikas tvarko asmens
duomenis, kuri yra nurodyta draudimo rusies wisyklese,
- susipaZinau ir sutinku su draudimo sutartyje (d liudiji nury omis sqlygomis, jokiy pastaby
neturiu. / Ihre -t—\—e

i Tre oM A
KULIESIENE ALINA /fgzg/ — CIZIUNY SOCIALINIY PASLAUGU CENTRAS, B] nam

(Vardas, pavafdé, pareigos, paragas) A.V. (Vardas, pavardé, pareigos, paraias) fvo/ (//IIW/
Draudifmo I/udﬁmo iSraSymo data: 2022.01.06 08:01 ; L/

Sis draudimo liudijimas i$rafytas dviem egzemplioriais, po vienq kiekvienai sutarties 3aliai.

Spausdinimo data: 2022.01.12 09:41. 3




Gjensidige ‘{)

Draudimo liudijimo serija ir numeris
Serial and Policy number

LT / AYB 4132905

[PRASTINES TRANSPORTO PRIEMONIY VALDYTOJY CIVILINES ATSAKOMYBES
PRIVALOMOJO DRAUDIMO SUTARTIES LIUDIJIMAS
STANDART MOTOR TPL INSURANCE POLICY

Su sausumos transporto priemoniy valdymu susijusios civilinés atsakomybés draudimas

GALIOJA / VALID

NUO / FROM

IKI/TO

Mety / Year Mén. / Month Dienos / Day
2022 01 16

Val.,min. / Time
00:00

Mety / Year Mén. / Month Dienos / Day
| 2023 01 15

Val.,min. / Time
24:00

TRANSPORTO PRIEMONE / VEHICLE

DRAUDIKAS / INSURER

Identifikavimo Nr. / VIN
VF77J9HPOBJ765016

Valst. reg. Nr. / Registration No.
FTF255

Marké, modelis / Make, model
CITROEN BERLINGO

Tipas / Category
A2

ADB ,Gjensidige”

ZQIgirlo g. 90, LT-09303, Vilnius, im. kodas 110057869, PVM kodas LT100005131713,
AB SEB bankas, a. s. LT50 7044 0600 0109 6656,

sLuminer Bank” AS, a. s. LT56 4010 0495 0002 0100,

~Swedbank” AB, a. s. LT87 7300 0100 7139 64601.

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre.

Pagal LR PVM jstatymo 27 straipsnj draudimo paslaugos PVM neapmokestinamos.

DRAUDEJAS / POLICYHOLDER

DRAUDIMO SUTARTIS / INSURANCE AGREEMENT

Vardas, pavardé arba jmonés pavadinimas / Name or Company Name.
! CIZIUNU SOCIALINIY PASLAUGY CENTRAS, B|

GALIOJIMO TERITORIJA / TERRITORIAL VALIDITY

A JAND! B BG | BIH |CH'|cY?| cz D DK E EST

F* IFIN{GR | GR | H | HR | 14 | IRL| IS L LT | v
{MNE| N I NL|{ P | PL{RO| S | SK |SLO |SRB? | UKS

| 1- Draudimo apsaugq 3veicarijoje suteikiantis draudimo liudijimas galioja ir Lichten$teine.
/ The cover provided under insurance policy issued for Switzerland is also valid in
Liechtenstein.
2 - Draudimo apsauga galioja tik tose Kipro ir Serbijos teritorijy dalyse, kurios yra
kontroliuojamos atitinkamos valstybés vyriausybés./ The cover provided under insurance
policy issued for Cyprus and Serbia is restricted to those geographical parts of these countries
i which are under the control of their respective governments.
| 3 - Draudimo apsaugq Prancizijoje suteikiantis draudimo liudijimas galioja ir Monake. / The
. cover provided under insurance policy issued for France is also valid in Monaco.
4 - Draudimo apsauggq Italijoje suteikiantis draudimo liudijimas galioja ir San Marine bei
Vatikane. / The cover provided under insurance policy issued for Italy is also valid in San
Marino and Vatican City State.
5 - Vykstant | Jungting Karalystg rekomenduojama turéti Zaliqjq kortelg. Draudimo
apsaugq Jungtinéje Karalystéje suteikiantis draudimo liudijimas galioja ir Gibraltare./
When traveling to the United Kingdom, it is recommended to have a green card. The cover
| provided under insurance policy issued for the United Kingdom is also valid in Gibraltar

DRAUDIMO |MOKA / PREMIUM
Suma / Sum Valiutos kodas / Currency
| 47,15 EUR EUR

|vykus eismo jvykiui, su juo susijgs transporto priemonés valdytojas privalo:

1) imtis jam prieinamy, protingy priemoniy galimai Zalai sumazinti, imtis visy
reikiamy priemoniy, kad bity suteikta medicinos pagalba nukentéjusiesiems,
pagal galimybes apsaugoti nukentéjusiyjy turtg;

2) apie eismo jvykj nedelsdamas pranesti policijai Keliy eismo taisyklése
nustatytais atvejais;

3) tais atvejais, kai eismo jvykio dalyviai sutaria dél eismo jvykio aplinkybiy ir,
vadovaudamiesi Keliy eismo taisykliy nuostatomis, nekviecia policijos | eismo
{vykio vietq, — eismo jvykio deklaracijq galite uZpildyti el. bddu mobilaus jrenginio
narsykléje jvedg adresq draudimoivykiai.lt arba eismo jvykio deklaracijoje
nubraizyti eismo jvykio schemgq, aprasyti eismo jvykio aplinkybes ir duoti visiems
eismo dalyviams pasirasyti. Tuo atveju, kai né vienas eismo jvykio dalyvis neturi
eismo vykio deklaracijos, eismo jvykio aplinkybés gali bati aprasomos ir eismo
{vykio schema nubraizoma ant $varaus popieriaus lapo, kuriame nurodomi eismo
ivykio dalyviai, transporto priemonés, eismo jvykio liudininkai, pateikiama
informacija ir eismo jvykio aplinkybés patvirtinamos eismo jvykio dalyviy paraiais.
Pildoma tiek eismo jvykio deklaracijos egzemplioriy, kiek yra eismo jvykio dalyviy;
4) pateikti kitiems eismo jvykio dalyviams informacijq, bating jo civiling
atsakomybg apdraudusiai draudimo jmonei nustatyti;

5) per 3 darbo dienas nuo eismo jvykio dienos rastu pranesti draudikui,
apdraudusiam jo civiling atsakomybg, apie eismo jvykj, dél kurio jis yra
atsakingas, isskyrus atvejus, kai pranesti apie eismo jvyk| jis negali dél svarbiy
prieZasciy, taip pat pateikti draudikui eismo jvykio dalyviy pasirasytq deklaracijq
ar kitq eismo jvykio dalyviy pasiradytq dokumentgq apie jvykio aplinkybes. Apie
eismo jvykj reikia pranesti draudikui, apdraudusiam jo civiling atsakomybg, ir tuo
atveju, kai neaisku, kuris eismo dalyvis yra dél jo atsakingas;

6) per 5 darbo dienas rastu praneiti draudikui, apdraudusiam jo civiling
atsakomybg, apie pateiktq pretenzijq atlyginti Zalq ar teisme pareikstq iekinj dél
zalos atlyginimo, pateikti visus batinus paaidkinimus ir turimq informacijq.

Data / Date
2022-01-06

Numeris / Number
AYAS 0112982141

DRAUDIMO LIUDIJIMA ISDAVE / POLICY ISSUED BY

Vardas, pavardé / Name
KULIESIENE ALINA P1-P-06-00-105767

|monés pavadinimas / Company name
VILNIAUS SKYRIUS, GJENSIDIGE, UAB

Tel. / Phone No. Kodas / Code

1626 110057869

Data / Date Parasas / Signature
2022-01-06 Pardavimy tinklo depart

vadovas

o

Transporto priemoniy valdytojy civilinés ctsckomybés/privalomojo draudimo
sutartimi apdraudZiama Siame draudimo liudijime nurodytq transporto priemone
naudojanéiy valdytojy civiliné atsakomybé dél Zalos padarymo nukentéjusiems
tretiesiems asmenims. Sis draudimo liudijimas suteikia draudimo apsauggq skiltyje
~Galiojimo teritorija” nurodytose ¥alyse, kokios reikalauja &iy £aliy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomgjj draudimq
reglamentuojantys teisés aktai. UZ Zalq, padarytq eismo jvykio valstybése, ismoka
mokama pagal ty valstybiy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomgjj draudimq reglamentuojanéius teisés aktus.

P-01-N-2201120941-*85212264-*21614581

KITA INFORMACIJA / OTHER INFORMATION

Transporto priemoné yra naudojama nepadidintai rizikai.

Transporto priemoné néra naudojama mokamam keleiviy pervezimui, mokymui
vairuoti, taksi, operatyvinei veiklai, nuomos ir/ar subnuomos veiklai. Transporto
priemoné néra naudojoma mokamam keleiviy vezimui (pvz. pavézéjimo
paslaugos ir panasiai) ir/ar tokiy paslaugy reklamai, kai tokia reklama matoma
automobilio iSoréje (pvz. klijuojant lipdukus). Transporto priemone vairuoja visi,
nepriklausomai nuo amZiaus, vairuotojai.

Draudimo jmoka ir mokéjimo terminai:

47,15 EUR - 2022-01-16;

Apie jvykj praneskite interneto svetainés gjensidige.lt skiltyje ,Registruokite jvykj”
Tel. 1626, skambinant i$ uZsienio tel. +370 5 272 1626, gjensidige.lt

[=] o [=]

Eismo jvykiy deklaracija tave telefone
VANl DRAUDIMOIVYKIALLT
GREICIAU + PATOGIAU -+ LENGVIAU




ADB ,Gjensidige”, Zalgirio g. 90, LT-09303, Vilnius, j. k. 110057869, PVYM mokétojo kodas LT100005131713

. . . Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
GJ ensi d |g e ! \ AB SEB bankas, a. 5. LT50 7044 0600 0109 6656
{ Luminor Bank AS Lietuvos skyrius, a. s. LT56 4010 0495 0002 0100
! ,Swedbank”, AB, a. s. LT87 7300 0100 7139 6401

I[prastiné transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutartis /. 5-1

S-01-N-2201120941-*56424773-*21614577

Draudimo sutarties Nr AYAS 0112982141 Sutarties sudarymo data 2022-01-06 08:01

CIZIONY SOCIALINIY PASLAUGY Kita %alis -~ draudikas, ADB
CENTRAS, B| »Gjensidige”, atstovaujama

KULIESIENE ALINA

Viena 3alis - draudéjas

sudare $iq Sutartj (toliau - Sutartis):

1. Bendrosios Sutarties sqlygos
1.1. Sia Sutartimi draudikas apdraudzia nurodytos(-y) transporto priemonés(-iy) valdytojy civiling atsakomybe (toliou - apdrausta transporto priemoné) transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu (toliau - privalomasis draudimas):

Tipas Marké / modelis Valstybinis numeris Identifikavimo numeris

Lengvasis CITROEN BERLINGO FTF255 VF77J9HPOBJ765016

1.2. Si Sutartis galioja 12 ménesiy:

Sutarties jsigaliojimo data: 2022-01-16 00:00 Sutarties galiojimo pabaigos data  2023-01-15 24:00

1.3. Pasibaigus sios Sutarties galiojimo terminui, sutarties terminas automatizkai nepratgsiamas, jeigu Salys néra individualiai susitarusios kitaip.

1.4. Draudéjui pageidaujant draudikas atsiunéia draudéjo nurodytu adresu sutarto laikotarpio privalomojo draudimo liudijimq pastu: nesiunéia
1.5. Draudimo jmoka ir mokéjimo tvarka:

1.5.1. Draudimo jmoka uz pagal 3iq sutartj teikiamq draudimo apsaugq yra:

Suma 47,15 EUR Valiutos kodas EUR
Suma ZodzZiais 47,15 EUR (Keturiasdesimt septyni EUR 15 ct)
1.5.2. Draudimo liudijimo (-y) trukmeé ir jmoky mokéjimo terminai bei dydziai:
Eil.Nr. Mot 3 Mokama iki |moka
1 12 2022-01-16 47.15

1.6. Kita informacija

Droudimo rizika jvertinta, jmoka apskaigiuota, atsizvelgiant j Sias draudéjo nurodytas aplinkybes:
Nekyla prievolé Sia sutartimi apdraudziamq transporto priemone iéregistruoti Lietuvos Respublikoje i {registruoti kitoje valstybéje pagal galiojanéius Lietuves
Respublikos ir kity valstybiy teisés aktus,

Draudimo rizika jvertinta, draudimoe jmoka apskaiciucta atsisvelgiant | transporto priemones registracijos duomenis.

Draudimo rizikos pasikeitimu gali buti laikomas bet kuriy transporto priemonés registracijos duomeny arba draudéjo nurodyty aplinkybiy pakeitimas. Draudéjas
‘privalo apie Siuos pakeitimus informuoti draudikq ir sumokéti papildomq draudimo imokq.

Vadovaujantis LR Draudimo priefiiros komisijos patvirtinty standartiniy draudimo sutarties sqlygy VI dalies 38 p., jeigu draudimo rizika padidéja dél draudéjo ar
apdraustojo veiksmy, draudéjo ar apdraustojo pranesimas turi bati pateiktas ne véliau, nei ji padidéja, visais kitais atvejais - tuoj pat, kai draudéjas ar apdraustasis
apie tokius pasikeitimus suZinojo ar turéjo suzinoti, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo to momento, kurj draudéjas ar apdraustasis suZinojo ar turéjo suzinoti
apie padidéjusiq draudimo rizikq. Vadovaujantis LR Vyrigusybés nustatyty Eismo jvykio metu padarytos zalos nustatymo ir iSmokos mokéjimo taisykliy 62.2 punktu,
draudikas turi teisg reikalauti, kad draudéjas grqzinty iki 50 procenty dél draudiminio jvykio padarytos Zalos iEmokétos iEmokos, jeigu draudimo sutarties galiojimo
metu padidéjus sutartyje numatytai draudimo rizikai (pasikeitus aplinkybéms, turin&ioms jtakos draudimo jmokos apskaiciavimui ar padidinimui) draudéjas ar jo
atstovas apie tai neinformavo draudiko draudimo sutartyje nustatyta tvarka, vadovaujantis 62.1 punktu - jeigu sudarant Sutart] draudéjas ar jo atstovas nuslépé
Sutarties sudarymui svarbiq informacijq arba nesuteiké draudikui jo prafomos teisingos informacijos.

1.7. Siai Sutaréiai taikomos Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo (toliau - [statymas), LR Draudimo priefiiiros
komisijos patvirtinty standartiniy draudimo sutarties sqlygy bei kity teisés akty nuostatos.
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1.8. Bendra informacija

Informacija dél asmens duomeny tvarkymo:

- Draudikas, vykdydamas draudimo veiklq, veikia kaip asmens duomeny valdytojas ir tvarko JUsy sutarties sudarymui pateiktus ir i$ trediyjy 3aliy teisétai gautus
asmens duomenis. Asmens duomenys tvarkomi &ios draudimo sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu (jskaitant draudimo jmokos apskai&iavimq, priminimy dél
pradelsty jmoky siuntimg, Zaly administravimq, priminimgq dél sutarties galiojimo pabaigos) taip, kaip nurodyta Jums pateiktose draudimo risies taisyklése ir
Draudiko interneto svetainéje skelbiamuose Asmens duomeny tvarkymo principuose;

- Draudikas tvarko asmens duomenis tik esant teiséto tvarkymo sqlygoms: duomenis bitina tvarkyti siekiant ivykdyti sutartj; duomenis tvarkyti biting, kad baty
ivykdyta Draudikui taikoma teisiné prievolé; duomenis tvarkyti butina, kad biity apsaugoti JUsy ar kito asmens gyvybiniai interesai; Draudikas yra gaves sutikimq dél
asmens duomeny tvarkymo; ar Draudikas tvarko asmens duomenis siekdamas teiséty interesy;

- Draudikas, kai to reikalauja teisés aktai, ar yra teisinis pagrindas, gali atskleisti asmens duomenis valstybés institucijoms, Draudiko vardu veikiantiems duomeny
tvarkytojams, verslo partneriams ir kitoms treciosioms $alims, kurios padeda Draudikui teikti paslaugas. Asmens duomenys atskleidziami tik i§ anksto nustatytais
tikslais ir tik tokia apimtimi, kiek tai yra batina, siekiant nustatyty tiksly;

- JUs turite teisg susipaZinti su Draudiko tvarkomais Jasy asmens duomenimis ir suzinoti kaip jie yra tvarkomi bei reikalauti istaisyti nei§samius, neteisingus, netikslius
asmens duomenis, taip pat reikalauti i$trinti asmens duomenis, apriboti ar nesutikti su Jy tvarkymu, taip pat prasdyti perkelti asmens duomenis, pateikti skundq
prieziUros institucijai;

- i$samesné informacija apie tai, kaip Draudikas tvarko Jisy asmens duomenis pateikioma Draudiko tinklalapyje: https://www.gjensidige.lt/asmens-duomenu-
tvarkymo-principai. Draudiko duomeny apsaugos pareigino el. pastas: dpo@gjensidige.lt.

ADB ,Gjensidige” yra Lietuvos Respublikoje jregistruota draudimo jmoné, veikianti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Lietuvos banko (Gedimino pr. 6, LT-01103
Vilnius, tel. +370 800 50 500, el. p. info@Ib.It , interneto tinklalapis www.Ib.It) i§duotq draudimo veiklos licencijq Nr. 21, galiojanéiq nuo 1993-07-30.

Dél sio draudimo produkto rekomendacija Jums nebuvo teikiama.

Draudimo bendrovés darbuotojy atlygis yra sudedamoji draudimo jmokos dalis.

Droudimo paslaugos néra apmokestinamos PVM pagal LR PVM jstatymo 27 straipsnj.

2. 3aliy teisés ir pareigos

2.1. Draudikas jsipareigoja:

2.1.1. Apdraustos transporto priemonés valdytojams suteikti draudimo apsaugq pagal [statymq.

2.1.2. Sumokéjus draudimo jmokq ar jos dalj isduoti atitinkamo laikotarpio draudimo liudijimq (liudijimus).

2.2. Draudéjas jsipareigoja:

2.2.1. jei draudikas ar jo atstovas to pareikalauja, rastu pateikti pradymq sudaryti draudimo sutartj ir (arba) kitus dokumentus;
2.2.2. suteikti draudikui visq Zinomq informacijq apie aplinkybes, galin&ias turéti esminés jtakos draudZiamojo jvykio atsitikimo tikimybei ir %io jvykio
galimy nuostoliy dydziui (draudimo rizikai).

Esmines aplinkybeés, apie kurias draudéjas privalo informuoti draudikq ar jo atstovq, yra:

a) informacija, nurodoma prasyme sudaryti draudimo sutartj (jei praymas pildomas);

b) informacija, kurios draudikas pareikalavo rastu;

c) informacija, kuriq draudikas prago uzpildyti, kai draudimo sutartis sudaroma internetu;

d) informacija, kuriq draudikas praso pateikti, kai draudimo sutartis sudaroma telefonu;

e) informacija apie kitas draudimo sutartis, pagal kurias objektas bus apdraustas nuo ty paéiy riziky kartu su sutartimi, kuriq ketinama sudaryti.
2.3. Draudéjas ir apdraustasis yra atsakingi uz draudikui ar jo atstovui pateikiamos informacijos iSsamumgq ir tikslumq.

2.4. Draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu draudéjas privalo nedelsiant istaisyti ir radtu pateikti draudikui bet kokiq sudarant draudimo sutartj
pateiktq klaidingq ar neidsamiq informacijq.

2.5. Sumoketi draudikui uz suteikiamq pagal $iq Sutartj draudimo apsaugq %ios Sutarties 1.5 punkte nurodytq draudimo jmokq.

2.6. Per 3 darbo dienas nuo eismo jvykio dienos rastu pranesti draudikui ar jo atstovui, apie eismo [vyk|, dél kurio jis yra atsakingas, draudiko
prasymu suteikti Zinomq informacijq apie autoavarijos aplinkybes bei dalyvius;

2.7. Uzregistruoti jvykj draudiko tinklalapyje www.gjensidige. It ir vykdyti pareigas, nustatytas |statyme, draudimo sutartyje, taip pat vykdyti
draudiko duotus nurodymus, uzregistravus jvykj.

2.8. Pranesti draudikui sutarties vykdymui svarbiq ir teisingq informacijq;

2.9. Draudéjo teisé atsisakyti draudimo sutarties.

Vartotojai - fiziniai asmenys, kurie sudaré draudimo sutartj, kurios galiojimo terminas yra vienas ménuo arba ilgesnis, su verslu, prekyba, amatu ar
profesija nesusijusiais tikslais nuotoliniu bidu naudojant tik rysio priemones (internete, telefonu, el. pastu) ar kitu bGdu draudikui ir vartotojui
fiziskai nesant kartu, turi teisg atsisakyti tokios sutarties per 14 dieny nuo draudimo sutarties sudarymo dienos.

Norédami pasinaudoti teise atsisakyti sutarties JUs turite mums pranesti apie savo sprendimq atsisakyti $ios sutarties pateikdamas nedviprasmiskq
pareiskimq rastu arba internetu https://www.gjensidige.|t/savitarna.Nuotolinés sutarties atsisakymo atveju mes grqZinsime Jums nepanaudotq
draudimo jmokgq, iSskai¢iave draudimo jmokos dalj, proporcingq suteiktos draudimo apsaugos terminui. Jeigu pateiksite pareiskimq dél nuotolinés
sutarties atsisakymo dar nejsigaliojus draudimo apsaugai, bet ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties sudarymo, draudimo apsauga nejsigalios, o
mes grqZinsime Jums visq sumokétq draudimo jmokgq be jokiy i$skaitymy.

2.10. Salys privalo vykdyti kitas transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomgqjj draudimq reglamentuojanéiuose teisés aktuose
nustatytas pareigas.

3. Mokéjimas ir atsiskaitymai pagal Sutartj

3.1.5ioje Sutartyje nurodyta draudimo imoka yra vienkartiné, sumokama pries jsigyjant 12 ménesiy draudimo liudijimq, arba mokama dalimis, prie§
Isigyjant trumpesniy laikotarpiy draudimo liudijimus, uz kuriuos mokétina draudimo jmoka nustatoma pagal $ios Sutarties 1.5 punktq. Eiliné jmoka
uz naujq draudimo liudijimgq turi bati mokama iki i§duoto paskutinio draudimo liudijimo termino pabaigos, jeigu $alys néra susitarusios kitaip.

3.2, Draudikas gali atleisti draudéjq nuo draudimo jmokos pagal galicjan&iq Sutart] sumokeéjimo |statymo nustatyta tvarka, draudéjas turi rastu
informuoti draudikq prie$ 5 darbo dienas.

3.3. Jeigu pasibaigus draudimo liudijime nurodytam jo galiojimo terminui, draudéjas nejsigijo naujo draudimo liudijimo ir néra susitares su draudiku
dél atleidimo nuo draudimo jmoky mokéjimo, tai draudéjas turi mokéti nesumokétq pagal iq Sutartj draudimo jmokos dalj.

3.4 Draudimo paslaugos néra apmokestinamos PVM pagal LR PVM jstatymo 27 straipsnj.

4. Atsakomybé ir sankcijos

4.1. Jei pasibaigus draudimo liudijime nurodytam jo galiojimo terminui draudéjas nesumokéjo eilinés draudimo jmokos uz teikiamq pagal iq Sutartj
draudimo apsaugq ir néra susitares su draudiku dél atleidimo nuo draudimo jmoky mokéjimo, draudikas turi teise reikalauti uz kiekvienq pavéluotq
dienq 0,04 procento delspinigiy nuo nesumokétos sumos.

4.2. Jei draudéjas nevykdé ar netinkamai vykde Sutartyje nustatytas pareigas, draudikas, vadovaudamasis teisés aktais, turi teisg susigrqzinti i
draudéjo ismokétq draudimo ismokq ar jos dalj.

4.3. Sios Sutarties 4.1-4.2 punkty nuostatos taikomos taip pat ir tais atvejais, kai automatiskai pratesus sios Sutarties terming yra nesumokama
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draudimo jmoka.

4.4. Draudéjas laikomas atsakingu uz Sios Sutarties pazZeidimus ir tais atvejais, kai pareigas, kylangias i$ ios Sutarties vykdymo, paZeidzia asmenys,
veikiantys kaip draudéjo atstovai.

4.5. Jei Sutarties 3alis nevykdo ar netinkamai vykdo nustatytas pareigas, Sutartis gali bati nutraukta.

4.6. Jei Sutartis nutraukiama draudéjo iniciatyva, draudéjui grqzinama sumokeéta jmoka uz likusj draudimo sutarties galiojimo laikotarpj, atskaiius
sutarties sudarymo ir vykdymo administracines i$laidas - 20 procenty nuo nepanaudotos pasirasytos jmokos, bet ne maziau kaip 5,79 EUR. Siame
punkte nurodytos sutarties sudarymo ir vykdymo administracinés iélaidos i§ draudéjui grqZinamos sumos néra isskai€iuojamos, jeigu Draudéjas yra
sudargs su Draudiku “Susitarimq dél automatinio draudimo apsaugos pratesimo (toliau- Susitarimas)” ir Sutarties nutraukimo metu $is Susitarimas
yra galicjantis.

5. Kitos sqlygos

5.1. Skundus dél draudiko ar draudimo produkty platintojo veiklos galima pateikti ADB ,Gjensidige” elektroniniu pastu info@gjensidige. It ar
draudiko buveinés adresu Zalgirio g. 90, Vilnius.

5.2. I8sami informacija apie skundy pateikimo ir ginéy nagringjimo tvarkgq, jskaitant dél draudimo produkty platintojo veiklos, skelbiama draudiko
tinklalapyje www.gjensidige.lIt .

5.3. Gincai, kylantys i$ draudimo sutarties, sprendziami derybomis. Jei 3alys nepasiekia susitarimo, gincas sprendZiamas neteismine tvarka Lietuvos
banke, Totoriy g. 4, LT-01103 Vilnius (daugiau informacijos www.lb.It ) arba kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos
Respublikos teise.

5.4. Si Sutartis gali bati kei¢iama ir/ar papildoma tik atskiru rastisku saliy susitarimu, jeigu Salys néra susitarusios kitaip.

5.5. Bet koks panesimas, kur viena draudimo sutarties 3alis (taip pat ir apdraustasis) privalo perduoti kitai $aliai, turi bati pateikiamas rastu.

5.6. Pranedimai, i$siysti kitai Saliai paprastu ar elektroniniu pastu ar per kurjerj, Draudimo sutartyje nurodytais adresais (elektroninio pasto
adresais), arba pateikti draudiko savitarnos svetainéje, laikomi tinkamai jteiktais.

5.7. Laikoma, kad prane$imo tinkamo jteikimo diena yra:

5.7.1. kita darbo diena po pranesimo issiuntimo dienos - siunciant elektroniniu pastu;

5.7.2. siunéiant pastu:

5.7.2.1. paprastu laisku i$siystas pranesimas laikomas jteiktu praéjus protingam terminui po jo issiuntimo;

5.7.2.2. registruotu laisku i$siysto pranesimo gavimo diena, nurodyta oficialiame pasto jstaigos spaude;

5.7.2.3. per kurjer{ siun¢iamo pranegimo diena laikoma jo jteikimo diena.

5.7.3. kita darbo diena po pranesimo pateikimo dienos - teikiant per draudiko savitarnos svetaing.

5.8. Draudimo sutarties 3alys privalo informuoti viena kitq apie pasikeitusj adresq ar kitus kontaktinius duomenis per 15 dieny nuo iy duomeny
pasikeitimo.

5.9. Draudéjas ir Draudikas susitaria, kad tuo atveju, kai draudimo jmoka pagal Sutartj turi bati sumokéta dalimis ir Zios Sutarties galiojimo metu
Draudéjas pateikia prasymq Draudikui atleisti jj nuo draudimo jmoky mokeéjimo pagal Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo jstatymo 9 straipsnio 3 dalj, Draudikas isduoda Draudéjui naujq draudimo liudijimgq, kuriame nurodoma, kad
Sutartis pratesiama laikotarpiui, kuris atitinka laikotarpj, uz kurj Draudéjas buvo atleistas nuo draudimo jmoky mokeéjimo. Naujas draudimo
liudijimas isduodamas Draudéjui sumokéjus visq likusiq nesumokétq draudimo jmokq (iéskaigiavus jau sumokétq dalj).

5.10.Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais: po vienq kiekvienai 3aliai.

6. Sutarties pratesimas.

6.1. Draudikas gali siysti pasiGlymq sudaryti (pratesti) draudimo Sutartj paprastu ar elektroniniu pagtu ar per kurjerj, Draudimo sutartyje nurodytais
adresais (elektroninio pasto adresais), trumpgja sms Zinute arba pateikti draudiko savitarnos svetainéje.

6.2. Nesant draudéjo paraso ant sutarties, draudimo sutarties sudarymq patvirtina draudéjo nustatyto dydzio draudimo jmokos sumokéjimas.
Sumokéjus jmokq iki Sutartyje numatytos jsigaliojimo datos, Sutartis jsigalioja joje nurodytq dienq.

7. Saliy rekvizitai

CIZIUNQ SOCIALINIY PASLAUGY CENTRAS, B|, jm. k. 302315396
Draudéjo rekvizitai Adresas: VILTIES G. 2, LT-21248 CIZIUNY K., TRAKU R. SAV., LIETUVA
Kontaktinis telefonas +37052865558

(Draudéjas visada yra savininkas. Tuo atveju, kai transporto priemoné naudojama asmens, kuris transporto priemone naudoja pagal lizingo (finansinés nuomos), isperkamosios nuomos ar kitq
panasaus pobldZio sutart - draudéjas yra transporto priemonés naudotojas.)

ADB ,Gjensidige”, Zalgirio g. 90, LT-09303, Vilnius, |. k. 110057869, PVM mokétojo kodas LT100005131713
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre

AB SEB bankas, a. s. LT50 7044 0600 0109 6656

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius, a. s. LT56 4010 0495 0002 0100

Draudiko rekvizitai

CIZIONY SOCIALINIY PASLAUGY CENTRAS, B| jm. k. 302315396
Draudimo sutartj sudargs asmuo Adresas: VILTIES G. 2, LT-21268 CIZIUNY K., TRAKY R. SAV., LIETUVA
Kontaktinis telefonas +37052865558, el. pastas ciziunucentras@gmail.com

H

Saliy parasai

Draudikas Draudéjas
Representative of insurer Policyholder
Sumokédamas draudimo jmokq (ar pirmaqjq jos dalj) ir (ar) pasirafydamas, sutinku ir patvirtinu, kad:
; T A - visi duomenys pateikti Siame dokumente ir jo prieduose yra teisingi;
ADB ,,Gjensidige” f«“""-“'% - sunpaiinuuysupDroudiko Asmens.d W tvarkymo principais i i ijo, kaip Draudikas tvarko asmens
i i di is, kuri yra to di sutartyje;
Pordovnmq tinklo depc Ftamerity \ - susipaZinau ir sutinku n: draudimo sutartyje ir droudimo liudijime nurodytomis sqlygomis, jokiy postaby
vadovas 3 neturiu, Patvirtinu, kad droudimo sutartis ir draudimo liudijimas man yra jteikti asmenigkai, otsiysti elektroniniu
Saulius S eikis s = pastu arba pateikti ,Gjensidige” interneto inéje. .
& Gjensidige g 7 e
ADB ,Gjensidige” ™
j Dire- ora
) T o
T iren . .
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KULIESIENE ALINA CIZIONY SOCIALINIY PASLAUGY CENTRAS, B| (/
(Vardas, pavardé, pareigos, parasas) A.V. (Vardas, pavarde, PGFCIQOSTQUTOE*’ AV T i
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